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Základní údaje: 
 
Název akce:   

III/33420 Molitorov, most ev. č. 33420-1 

Místo stavby:    Molitorov 

Kraj:     StĜedočeský 

Vlastník:     StĜedočeský kraj,  
Zborovská 11, 150 21 Praha 5 

Správce objektu:  Krajská správa a údržba silnic StĜedočeského kraje, 
pĜíspěvková organizace 
Zborovská 11, 150 21 Praha 5 

Projektant:   VPÚ DECO Praha a.s., Podbabská 20/1014, 
  160 00, Praha 6 

Zhotovitel stavby:     
  …………………………………………………... 

Vodní tok:   Bezejmenná vodoteč 

Správce vodního toku / povodí:  Povodí Labe, státní podnik 
Závod Pardubice    

  Cihelna 135, 530 09 Pardubice5 

Hydrologické číslo povodí:  1-04-06-0180 

PĜedpokládané zahájení stavby:  04/2019 

PĜedpokládané dokončení stavby:  10/2019 

Platnost povodĖového plánu:      po dobu trvání stavby 
 
 
PĜíslušný povodĖový orgán:  povodĖová komise mČsta KouĜim  
 
 

PĜíslušný vodoprávní úĜad:    

  

Vodoprávní úĜad: 
obecní úĜad obce s rozšíĜenou působností 

Městský úřad Kolín 

Karlovo náměstí 78 

280 12 Kolín I 
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A. VċCNÁ ČÁST: 
 
A.1. ÚVOD 
 
A.1.1. PovodĖový plán byl zpracován v souladu s následujícími právními pĜedpisy: 
 Zákon č. 254/2001 Sb., o vodách ve znění pozdějších pĜedpisů; 
 Zákon č. 240/ 2000 Sb., o krizovém Ĝízení a změně některých zákonů (krizový zákon); 
 Zákon č. 239/ 2000 Sb., o integrovaném záchranném systému a o změně některých zákonů;  
 Metodický pokyn odboru ochrany vod MŽP k zabezpečení hlásné a pĜedpovědní povodĖové 

služby (Věstník MŽP, částka 12/2011); 
 TNV (technické normy vodohospodáĜské) 75 2931 PovodĖové plány z 08/2006. 
 
 
A.1.2. Použité podklady pro vypracování PP: 
 údaje ČHMÚ pobočka Praha o průtocích v toku 
 technické údaje  
 projektová dokumentace mostního objektu 
 

PovodĖový plán je určen pro ochranu stavby mostního objektu pĜes pĜívalový pĜíkop. 
Platnost tohoto povodĖového plánu je určena po dobu trvání stavby. PovodĖový plán Ĝeší pĜípravu 
a stanovuje organizační, operativní, technická a provozní opatĜení směĜující k záchraně osob, 
materiálních hodnot, včasného ukončení pracovních procesů, zabezpečení nebezpečných látek 
ohrožující životní prostĜedí a zabezpečení odplavitelného materiálu. Jedná se pĜedevším o opatĜení 
maximálně využívající vlastní síly a prostĜedky. 
 
Správcem vodního toku je Povodí Labe, s.p.. 
PĜíslušným vodoprávním úĜadem je MěÚ Kolín – Odbor životního prostĜedí a zemědělství - vodní 
hospodáĜství.  
 
 
A.1.3. Definice povodnČ: 

Povodněmi se rozumí pĜechodné výrazné zvýšení hladiny vodních toků nebo jiných 
povrchových vod, pĜi kterém voda již zaplavuje území mimo koryto vodního toku a může způsobit 
škody.  Povodní je i stav, kdy voda může způsobit škody tím, že z určitého území nemůže dočasně 
pĜirozeným způsobem odtékat nebo její odtok je nedostatečný, pĜípadně dochází k zaplavení území 
pĜi soustĜeděném odtoku srážkových vod. PovodeĖ může být způsobena pĜírodními jevy, zejména 
táním, dešťovými srážkami nebo chodem ledů (pĜirozená povodeĖ), nebo jinými vlivy, zejména 
poruchou vodního díla, která může vést až k jeho havárii (protržení) nebo nouzovým Ĝešením 
kritické situace na vodním díle (zvláštní povodeĖ). 
 

PovodeĖ začíná vyhlášením druhého nebo tĜetího stupně povodĖové aktivity (SPA) a končí 
odvoláním tĜetího SPA, není-li v době odvolání tĜetího SPA vyhlášen druhý SPA. V tom pĜípadě 
končí povodeĖ odvoláním druhého SPA. Povodní je rovněž situace, pĜi níž nebyl vyhlášen druhý 
nebo tĜetí SPA, ale stav nebo průtok vody v pĜíslušném profilu nebo srážka dosáhla směrodatné 
úrovně pro některý z těchto SPA podle povodĖového plánu pĜíslušného územního celku. 
 
 
A.1.4. Za nebezpečí povodnČ se považují situace zejména pĜi: 
 dosažení stanoveného limitu vodního stavu nebo průtoku ve vodním toku a jeho stoupající 

tendenci, 
 déletrvajících vydatných dešťových srážkách, popĜípadě prognóze nebezpečí intenzivních 

dešťových srážek, očekávaném náhlém tání, nebezpečném chodu ledů, nebo pĜi vzniku 
nebezpečných ledových zácp a nápěchů, nebo 

 vzniku mimoĜádné situace na vodním díle, kdy hrozí nebezpečí jeho poruchy (zvláštní 
povodeĖ). 

  



III/33420 Molitorov, most ev. č. 33420-1                                                                               Povodňový plán 

 

 

VPÚ DECO PRAHA a.s.   5 

Zvláštní povodní se rozumí povodeĖ způsobená umělými vlivy tj. situace, jež mohou nastat 
pĜi stavbě nebo provozu vodohospodáĜských děl, která vzdouvají nebo mohou vzdouvat vodu, 
zejména pĜi narušení tělesa vzdouvacího vodohospodáĜského díla, poruše hradících konstrukcí 
výpustných zaĜízení vodohospodáĜských děl nebo nouzovém Ĝešení kritických situací z hlediska 
bezpečnosti vodohospodáĜského díla. 

 
 

A.2. POPIS STAVBY 

 

Most pĜevádí komunikaci III/33420 pĜes pĜívalový pĜíkop. Navržená pĜestavba mostu 
zahrnuje výměnu celé degradované konstrukce mostu. Celá stávající jednopolová segmentová 
kamenná klenba bude vybourána a nahrazena novou konstrukcí. Úpravou šíĜkového a směrového 
uspoĜádání a osazením nového zádržného systému bude zvýšena bezpečnost dopravy v daném 
úseku. Nový most významně zlepší průtokové poměry pod mostem. 

Nosnou konstrukci nového mostu bude tvoĜit železobetonový uzavĜený rám. Na stěny rámu 
navazují kĜídla, na každé straně vždy jedno rovnoběžné a jedno kolmé na osu komunikace. Osa 
silnice III/33420 a osa koryta pĜívalového pĜíkopu se kĜíží pod úhlem 100,00000 g. Vzhledem 
ke geotechnickým podmínkám je navrženo plošné založení se zlepšením základové spáry 
hutněným hubeným betonem tl. 0,5 m. 

Koryto pĜívalového pĜíkopu bude pod mostem vytvarováno do kynety tvaru V a zpevněno 
kamennou dlažbou do betonu, zakončenou na vtoku i výtoku betonovým prahem. Za těmito prahy 
bude terénními úpravami v délce cca 5 m provedeno napojení na stávající koryto pĜíkopu.    

Výstavba objektu bude realizována za vyloučeného provozu. Doprava bude pĜevedena na 
oboustrannou objízdnou trasu. 

PĜevedení vody po dobu výstavby se pĜedpokládá hrázkováním, pĜípadně provizorním 
zatrubněním. 

ČlenČní podle objektů 

SO 020 – PĜíprava území 

SO 182 – DIO 

SO 186 – Stavební úpravy objízdných tras 

SO 201 – Most ev. č. 33420-1 

SO 320 – Úprava vodoteče 

SO 330 – PĜeložka kanalizace 

SO 340 – Úprava obecního vodovodu 

SO 430 – Provizorní pĜeložka VO 

SO 431 – Definitivní pĜeložka VO 

SO 460 – Provizorní pĜeložka sdělovacího kabelu 

SO 461 – Definitivní pĜeložka sdělovacího kabelu 

SO 901 – Provizorní lávka 
 
A.3. OHROŽENÉ MATERIÁLY, PROSTěEDKY A MECHANIZACE NA STAVBċ 

PĜi stavbě budou používány běžné mechanizmy a prostĜedky, nepĜedpokládá se potĜeba 
zĜizování rozsáhlejšího zaĜízení staveniště. Toto by pĜípadně mělo být umístěno v dostatečné 
vzdálenosti od koryta vodoteče mimo pĜípadnou zátopu. PĜedpokládá se v maximální možné míĜe 
využití plochy komunikace (po dobu výstavby bude provoz uzavĜen). 

Dočasné objekty provozního, sociálního a výrobního charakteru bude možno umístit 
v prostoru vlastní stavby pouze v omezené míĜe. PĜedpokládá se použití snadno pĜemístitelných 
objektů (mobilní buĖky, kontejnery, chem. WC apod.) Dočasné zaĜízení staveniště umístěné 
v prostoru vlastní stavby bude na závěr stavby zlikvidováno. Další potĜebné zaĜízení staveniště si 
zhotovitel zajistí mimo prostor realizované stavby.  
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Mezideponie materiálu a stavebních hmot budou na staveništi umisťovány v omezeném 
rozsahu a se zĜetelem na požadavek, aby byly situovány mimo běžné zátopové oblasti. Vybourané 
betonové konstrukce mohou být podrceny na recyklát, použitelný jako kvalitní zásypový materiál. 
OdstraĖovaná živice pĜi provádění bourání stávajících vozovek bude průběžně odvážena na 
deponii mimo staveniště. Ostatní odpady, které budou vznikat během provádění stavebních prací, 
budou odváženy na Ĝízené skládky. 
 
 
A.4. ZÁTOPOVÉ ÚZEMÍ 

Staveniště se nachází pĜímo v korytě toku pĜívalového pĜíkopu. PĜi průchodu velké vody 
bude ohrožována zejména spodní stavba mostu. UpozorĖuje se, že s ohledem na charakter povodí 
dané vodoteče lze očekávat, že průběh a hlavně nástup povodně může být relativně rychlý 
v závislosti na průběhu srážky v povodí. Kulminaci povodně lze očekávat v Ĝádu hodin. Proto je 
tĜeba se na tuto možnost pĜipravit a zajistit možnost rychlého odstranění pĜekážek v průtočném 
profilu.  

Obecně se doporučuje uzavĜít pojistku s některým pojišťovacím úĜadem proti ohrožení 
stavby velkou vodou. 

Dle údajů ČHMÚ Praha z července roku 2017 

– číslo hydrologického poĜadí 1-04-06-0180 

– plocha povodí  - cca 1,335 km
2
 

N-leté průtoky (tĜ. IV.) - profil silniční propust, ev. č. 33420-1 
    

Q100  =  5,6 m
3
/s  Q50   =  4,4 m

3
/s 

Q20   =  3,1 m
3
/s Q10   =   2,3 m

3
/s 

Q5    =   1,6 m
3
/s Q2    =   0,9 m

3
/s 

Q1    =   0,5 m
3
/s  

 
 
A.5. STUPNċ POVODĕOVÉ AKTIVITY (SPA): 
 
A.5.1. Definice SPA: 

Pro danou stavbu se navrhuje osazení pomocného měrného profilu v korytě vodoteče. 
Rozsah opatĜení prováděných k ochraně pĜed povodněmi se Ĝídí nebezpečím nebo vývojem 
povodĖové situace, která se vyjadĜuje tĜemi SPA, a to: 

I. SPA  stav bdělosti  nastává pĜi nebezpečí pĜirozené povodně a zaniká, pominou-li pĜíčiny 
takového nebezpečí; vyžaduje věnovat zvýšenou pozornost vodnímu toku nebo jinému 
povodĖovému nebezpečí; zahajuje činnost hlásná a hlídková služba, avizuje se HZS,   

II. SPA  stav pohotovosti  se vyhlašuje  v pĜípadě, že nebezpečí pĜirozené povodně pĜeroste 
v povodeĖ a dochází k zaplavování území mimo koryto; vyhlašuje se také pĜi pĜekročení mezních 
hodnot sledovaných jevů a skutečností na vodním díle z hlediska jeho bezpečnosti, aktivizují se 
povodĖové orgány a další účastníci ochrany pĜed povodněmi (zejména HZS), uvádějí se do 
pohotovosti prostĜedky na zabezpečovací práce, provádějí se opatĜení ke zmírnění průběhu 
povodně, 

III. SPA  stav ohrožení  se vyhlašuje  pĜi nebezpečí vzniku větších škod, ohrožení životů a majetku 
v záplavovém území, vyhlašuje se také pĜi dosažení kritických hodnot sledovaných jevů a 
skutečností na vodohospodáĜském díle. 
   

Upozornění na nebezpečné meteorologické jevy vydává ČHMÚ a prezentuje jej také ve veĜejných 
sdělovacích prostĜedcích a na serveru www.chmi.cz. 
 
A.5.2. Konkrétní hodnoty SPA  
 

Pro danou stavbu doporučujeme zĜídit pomocný hlásný profil – kategorie C a v pĜípadě 
zvýšených průtoků bude pověĜený zaměstnanec určený do povodĖové komise stavby sledovat 
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vodní stavy pĜímo v lokalitě.  Tento pomocný profil bude spolu s jednotlivými hodnotami vodních 
stavů odpovídajících jednotlivým SPA označen na viditelném místě pĜímo v zájmovém území – 
napĜ. na vodočetné lati, (vyražení drážky + barevné označení dle výše uvedené tabulky).  
 
 
Navržené SPA pro pomocný profil: 
 
Nad stávajícím mostem – mimo pĜípadné vzdutí stavbou (hrázkováním apod.)  
SPA Hloubka vody v korytě 

   (zelená)   1. stupeĖ povodĖové aktivity - bdělost: 40 cm 

   (žlutá)       2. stupeĖ povodĖové aktivity - pohotovost 60 cm 

   (červená) 3. stupeĖ povodĖové aktivity - ohrožení vylití z bĜehů 

Dle výše uvedených hodnot se bude povodĖová komise stavby Ĝídit v součinnosti 
s následnými povinnostmi a opatĜeními pro zmírnění účinku povodně.  
 

Pozorování vodních stavů v hlásných profilech 
 

Stupnice na vodočtu ukazuje relativní výšku hladiny vody v cm a to ve vztahu k „nule 
vodočtu". Nula vodočtu pĜibližně odpovídá dnu potoka, vždy však musí být umístěna pod nejnižší 
vodní hladinou. Nula vodočtu musí být geodeticky zaměĜena a její nadmoĜská výška uvedena v 
dokumentaci hlásného profilu. Dělení stupnice vodočtu bývá zpravidla dvoucentimetrové, decimetry 
jsou označeny arabskými číslicemi, metry jsou označeny červenými Ĝímskými číslicemi. Výška 
vodního stavu se udává zaokrouhleně v celých centimetrech. PĜíklady správného odečítání vodních 
stavů dává následující obrázek. 

 

Pozorování vodních stavů 

Pozorování vodních stavů v hlásném profilu se provádí v četnosti uvedené na evidenčním listu 
hlásného profilu, zpravidla: 
• pĜi nebezpečí povodně: 1 x denně (v 7 hodin) 
• pĜi dosažení 1. SPA: 2 x denně (v 7 a 18 hodin) 
• pĜi dosažení 2. SPA: 3 x denně (v 7, 12 a 18 hodin) 
• pĜi dosažení 3. SPA: častěji podle potĜeby a požadavku povodĖového orgánu 
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Veškeré časy se uvádí v občanském, tj. v zimě ve stĜedoevropském a v létě v „letním" 
čase. Pokud v pozorovacích termínech nebyl zaznamenán nejvyšší (kulminační stav), je tĜeba tento 
stav odhadnout podle dochovaných stop a pĜibližně odhadnout čas výskytu kulminace. 

PĜed každým odečítáním vodního stavu je nutno se pĜesvědčit, že výška hladiny vody v 
místě vodočtu není ovlivněna pĜekážkou, nánosem, zámrzem, ledovou zácpou a podobně a tuto 
podle možnosti odstranit. PĜi vlnění vodní hladiny se čte na stupnici nejvyšší a nejnižší vodní stav, 
ze kterých se udává průměr. 

Výsledky pozorování zapisuje pozorovatel do vodočetného zápisníku. Zápis obsahuje tyto 
položky - čas, vodní stav v cm, poznámka 

 
 
A.6. POVODĕOVÁ KOMISE STAVBY: 

PovodĖová komise stavby zahajuje činnost, jakmile nastal I. SPA nebo pĜedseda PK, popĜ. 
jeho zástupce, obdrží hlášení pĜíslušného povodĖového orgánu o možném vzniku povodně. 
Členové povodĖové komise se dostaví do zájmové lokality a budou v pohotovosti až do doby 
poklesu hladiny pod stav bdělosti. Povinností komise je pĜedevším zorganizovat povodĖovou 
službu a zorganizovat zabezpečovací záchranné práce. 
 
PĜedseda PK stavby zodpovídá za povodĖovou ochranu stavby.  

PĜedsedou PK stavby je ……………...  

Zástupce pĜedsedy PK stavby je …………….  

Kontakty na členy povodĖové komise stavby jsou uvedeny v organizační části PP. 

A.7. ČINNOST PK STAVBY pĜi dosažení limitních hodnot jednotlivých SPA v pomocném 
         profilu: 
 

V pĜípadě hrozby zatopení nebo vyhlášení jednotlivých SPA je zabezpečeno varování 
pracovníků osobně nebo pomocí mobilního telefonu. 
Dále jsou sledovány informace o výstrahách hlásné a pĜedpovědní povodĖové služby 
(www.chmi.cz) 

PĜi prognóze srážkové činnosti nebo výstraze jsou zjišťovány pravidelné informace o dalším 
vývoji srážkové činnosti. 
 
I. SPA - bdČlost - Probíhá sledování hladiny v návaznosti na pravidelném zajišťování informací 

od odboru vodohospodáĜského dispečinku Povodí Labe s.p. (trend - vzestup, pokles) a 
povodĖových komisí okolních obcí. Minimální četnost pozorování pĜi dosažení I.SPA je 
doporučena na 2 x denně. Je zahájena činnost povodĖové hlídky, zajišťuje se pĜipravenost pro 
pĜípadný odvoz mechanizace a materiálů. 

 
 S nastalou situací budou seznámeni všichni pracovníci stavby 
 
II. SPA - pohotovost  - Po vyhlášení II.SPA povodĖovou komisí stavby budou probíhat pravidelné 

kontroly zájmové lokality a bude zvýšena četnost zjišťování údajů o hydrologické situaci. 
Minimální četnost pozorování pĜi dosažení nebo vyhlášení II.SPA je doporučena na 3 x denně. 
Jsou prováděny zápisy do povodĖové knihy (pĜíp. do stavebního deníku). 

 
 PK stavby je ve spojení s pĜíslušnou povodĖovou komisí obce a pravidelně se informuje o 

prognóze průtoku a průběhu povodně, 
 na pracovišti se ukončí pracovní činnost, 
 z lokality, která je ohrožena zaplavením se vyvezou stroje a materiály, které by se zaplavením 

znehodnotily nebo mohly způsobit škody, popĜ. vytvoĜit pĜekážku plynulému odtoku vody, 
 budou upevněny všechny pĜedměty, které by mohla voda strhnout a odnést, 
 budou odstraněny hrázky pro pĜevedení vody, pĜíp. potrubí z koryta, 
 pro zmírnění ekologických následků budou veškeré látky a materiály závadné vodám odvezeny 

mimo záplavové území toku. 
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III. SPA - ohrožení - Po vyhlášení III. SPA pokračují veškeré činnosti podle pĜedchozího odstavce. 
Je zvýšená úroveĖ kontroly a četnost vzájemného pĜedávání a získávání informací o nastalé 
situaci mezi pĜedsedou PK stavby, povodĖovými orgány, správcem toku a ČHMÚ. Podle 
možností je zajišťována dokumentace vzniklé situace a pĜípadných škod (fotodokumentace, 
video, svědectví). Provádí se zápisy do povodĖové knihy (stavebního deníku). 

 
 Veškeré staveništní rozvody el. energie a rozvaděče budou odpojeny od zdroje, 
 veškeré pĜekážky znemožĖující plynulý průtok vody korytem budou průběžně odstraĖovány, 
 budou prováděna opatĜení proti poškození nebo zničení rozpracovaného díla, 
 bude zajištěno, aby na ohrožených pracovištích byli pĜítomni pouze pracovníci pověĜení úkoly 

protipovodĖové služby, 
 
Evakuační trasy z ohrožené lokality: 

Ústupové cesty se volí ve směru od území ohroženého povodní – evakuační trasa z lokality 
stavby je po stávajících navazujících komunikacích. 
 
A.8. ČINNOST PK STAVBY provádČná po skončení povodnČ: 

Po skončení povodně jsou pĜíslušné povodĖové aktivity odvolány povodĖovou komisí 
stavby, která je vyhlásila. 

Následně bude zajištěno : 
 vyčerpání zaplavených prostorů, 
 odborná prohlídka pro zjištění povodĖových škod,  
 posouzení stavu konstrukcí z hlediska jejich stability a bezpečnosti s ohledem na ochranu 

zdraví, 
 sepsání zprávy o těchto činnostech do povodĖové knihy (stavebního deníku). 
 
A.9. POVODĕOVÁ KNIHA: 

Veškerá činnost, která bude probíhat po vyhlášení stavu bdělosti, bude zaznamenána do 
povodĖové knihy nebo do stavebního deníku.  

Jedná se zejména : 

 o doslovné znění pĜijatých a odeslaných zpráv hlásné služby, od spolupracujících organizací a 
orgánů ochrany pĜed povodněmi (odesílatel, způsob a doba pĜevzetí), 

 denní stavy a průtoky vody, 
 o výsledky prohlídek pĜed a po povodni, 
 o opatĜení pĜijatá na úseku zabezpečovacích a záchranných prací. 
 

Zápisy se zaznamenávají chronologicky podle skutečnosti. Za vedení knihy je odpovědný 
pĜedseda povodĖové komise stavby. 
 
 
 

PovodĖový plán bude umístČn na dostupném místČ a musí s ním být seznámeni 
všichni pracovníci zapojení do povodĖové služby. PP je v platnosti dnem jeho schválení.  
 

Za dodržování PP zodpovídá pĜedseda PK stavby  …………............……. 
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B. ORGANIZAČNÍ ČÁST: 
 
B.1. PovodĖová komise stavby: 
 

Pozice Jméno Adresa (v mimopracovní době)  Telefon  

PĜedseda PK stavby 
   

Zástupce pĜedsedy 
PK stavby 

   

Členové PK stavby 
 
 

   

   

   

   

   

   

   

 
Vyhlašování SPA, hlásná služba: 

Výše uvedená povodĖová komise: 
 vyhodnocuje informace od povodĖové komise obce a o trendech vývoje povodně, 
 vyhlašuje stupně povodĖové aktivity (SPA) pro pĜedmětnou stavbu, 
 organizuje záchranné práce v ohrožené lokalitě, 
 zajišťuje stálou hlídkovou službu, 
 provádí zápisy do povodĖového deníku (stavebního deníku). 

 
 
 
PovodĖová komise stavby bude úzce spolupracovat pĜi vyhlašování povodĖových opatĜení 
s povodĖovou komisí obce a s dispečinkem Povodí Labe. 
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B.2. Spojení na ostatní účastníky povodĖové ochrany a další instituce: 
 

 PovodĖová komise obce s rozšíĜenou působností / města Kolín:    

POVODĕOVÁ KOMISE KOLÍN 

PovodĖovou komisi ORP zĜídil starosta města Kolín v rámci zabezpečení úkolů pĜi ochraně pĜed povodněmi 
na celém územním obvodu ORP. 
Složení povodňové komise ORP: 
 

POVODĕOVÁ KOMISE KOUěIM 

 
 

pĜíjmení, jméno, titul funkce v 
komisi 

pracovištČ kontakt 

Mgr. Bc. Vít Rakušan pĜedseda starosta města Kolín 321748210 

Mgr. Michael Kašpar 1. zást. pĜeds. I. místostarosta města Kolína 321748213 

PhDr. Dagmar Soukupová 2. zást. pĜeds. tajemnice MěÚ Kolín 321748211 

Ing. Radek Smutný člen vedoucí OŽPZ MěÚ Kolín 321748335  

Bc. Šárka Benešová člen 
referent OŽPZ MěÚ Kolín – vodoprávní 
úĜad 

321748324 

pí Jana Stankeová člen 
referent OŽPZ MěÚ Kolín – vodoprávní 
úĜad 

321748351 

Ing. František Pospíšil člen vedoucí OD MěÚ Kolín 321748129 

Mgr. Tomáš Pospěch člen vedoucí OO MěÚ Kolín 321748193 

mjr.Mgr.Bc.Dalibor Zeman člen velitel stanice ÚO HZS Kolín 
950885111 
950885180 

kpt. Mgr. JiĜí Mašín člen 
koordinátor ÚO Kolín, PČR, Kraj.Ĝed. pol. 
Stč.kraje 

974874224 

František Veselý člen vedoucí PS 8 Povodí Labe 321721425 

Ing. Miroslav Němeček člen 
zástupce správce toků  
LČR s.p. Hradec Králové, 
LS Nymburk 

956174111 

Ing. Jana Motýlová člen 
vedoucí oddělení hygieny obecné a 
komunální pro okres Kolín, KHS pro 
StĜedočeskou oblast 

321751013 

pĜíjmení, jméno, titul funkce v 
komisi 

pracovištČ kontakt 

Mgr. Zuzana Čiháková  pĜedseda MěÚ KouĜim 321 783 231 

Ing. Josef Klouda  místopĜedseda MěÚ KouĜim 321 783 231 

Ing. Libor Borový  člen Lonza Biotec s.r.o., KouĜim 321 739 645 

Luboš Čepelák  člen ZIPR s.r.o., KouĜim 321 783 491 

MUDr. Jaroslav Hejduk  člen Zdravotní stĜedisko KouĜim 321 783 522 

npor. Bc. Milan Nedavaška  člen Policie ČR, KouĜim 321 783 500 

Miroslav Vendl  člen Transgas KouĜim 602 404 473 

Hana Jenešová  zapisovatelka MěÚ KouĜim 605 741 764 

Ivana Mičechová  zapisovatelka MěÚ KouĜim 728 006 222 
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 PĜíslušný vodoprávní úĜad:   

MěÚ Kolín – Odbor Životního prostĜedí a zemědělství                 321 748 334 

Oddělení vodního a odpadového hospodáĜství a ochrany ovzduší 

Sokolská 545, 280 12 Kolín II                

vodní hospodáĜství                     321 748 349, 321 748 330 
 

-------------------------------   

Správce toku – Bezejmenná vodoteč – č. povodí 1-04-06-0180: 

Povodí Labe, státní podnik 

Závod Pardubice                        466 868 211 
Cihelna 135, 530 09 Pardubice 

Vodohospodářský dispečink - trvalá dosažitelnost                495 088 720, 495 088 730 

e-mail: vhd@pla.cz 
 
------------------------------- 

Hasičský záchranný sbor Středočeského kraje:   (tísňové volání:  150) 

Územní odbor Kolín        950 885 011 

Polepská 634, 280 02 Kolín   
 
------------------------------- 

Policie ČR:    (tísňové volání:  158) 

Obvodní oddělení Kouřim                                                                     974 874 730, 602 263 063 

Na Barborce 661, 281 61 Kouřim 

 

 

Zdravotnická záchranná služba Středočeského kraje                     (tísňové volání:  155) 

Výjezdová základna Kolín  

Žižkova 146, 280 02 Kolín  

Oblastní nemocnice Kolín     321 756 111 
Žižkova 146, 280 02 Kolín   
 
------------------------------- 

Krajská hygienická stanice Středočeského kraje se sídlem v Praze:        321 751 011 

územní pracoviště v Kolíně, Karlovo náměstí 44, 280 02 Kolín  
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